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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ
Αριθ. Φ.0544/ΑΣ 543/Μ.5763
Έγκριση του Προγράμματος Συνεργασίας στους τομείς 

της Εκπαίδευσης και του Πολιτισμού μεταξύ της Κυ−
βέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυ−
βέρνησης της Δημοκρατίας της Εσθονίας για τα έτη 
2005, 2006 και 2007.

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ −

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ −
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ − ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Έχοντας υπόψη:
1. Τις διατάξεις της Συμφωνίας μεταξύ της Κυβέρνη−

σης της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης 
της Δημοκρατίας της Εσθονίας για συνεργασία στους 
τομείς του πολιτισμού, της εκπαίδευσης και της επι−
στήμης που υπεγράφη στην Αθήνα στις 24 Μαΐου 1999 
κα κυρώθηκε με το ν. 2988/2002 που δημοσιεύθηκε στο 
υπ’αριθμ. 28 Φύλλο Εφημερίδος της Κυβερνήσεως, τεύ−
χος Α΄ της 21ης Φεβρουαρίου 2002.

2. Το άρθρο δεύτερο του ως άνω κυρωτικού νόμου 
σύμφωνα με το οποίο τα Πρωτόκολλα − Πρακτικά − που 
καταρτίζονται από την Κοινή Επιτροπή του άρθρου 16 
της Συμφωνίας εγκρίνονται με Κοινή Πράξη των αρμο−
δίων κατά περίπτωση Υπουργών.

3. Τις διατάξεις του άρθρου 29 Α΄ του νόμου 1558/1985 
(ΦΕΚ Α΄ 137), όπως συμπληρώθηκε με το άρθρο 27 του 
Νόμου 2081/1992 (ΦΕΚ Α΄ 154) και τροποποιήθηκε με το 
άρθρο 1 παρ. 2α του νόμου 2469/1997 (ΦΕΚ Α΄ 38).

4. Την υπ’ αριθμ. 133/24.3.2004 απόφαση του Πρωθυ−
πουργού και Υπουργού Πολιτισμού «Ανάθεση άσκησης 
αρμοδιοτήτων στην Αναπληρωτή Υπουργό Πολιτισμού 
Φάνη Πάλλη−Πετραλιά και στους Υφυπουργούς Γεώργιο 
Ορφανό και Πέτρο Τατούλη» (ΦΕΚ Β΄ 527).

5. Το γεγονός ότι εκ του περιεχομένου του υπό έγκρι−
ση Προγράμματος δεν προκαλείται πρόσθετη δαπάνη 
πλέον αυτής που προκύπτει από τις βασικές διατάξεις 
της Συμφωνίας και που είχε εκτιμηθεί στην Έκθεση του 
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους.

5. Το περιεχόμενο του υπό έγκριση Προγράμματος, 
αποφασίζουμε:

Εγκρίνουμε ως έχει και στο σύνολο του το Πρόγραμμα 
Συνεργασίας στους τομείς της Εκπαίδευσης και του 
Πολιτισμού μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δη−
μοκρατίας και της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας για τα έτη 2005, 2006 και 2007 που υπεγράφη 
στο Ταλίν στις 15 Ιουνίου 2005 το κείμενο του οποίου 
σε πρωτότυπο στην αγγλική και σε μετάφραση στην 
ελληνική γλώσσα έχει ως εξής:
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ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ
ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ

ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ

ΓΙΑ ΤΑ ΕΤΗ 2005, 2006 ΚΑΙ 2007

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυ−
βέρνηση της Δημοκρατίας της Εσθονίας, εφεξής απο−
καλούμενες τα «Μέρη», επιθυμώντας να αναπτύξουν 
και να προάγουν περαιτέρω τη συνεργασία μεταξύ 
των δύο χωρών στους τομείς της εκπαίδευσης και του 
πολιτισμού, σύμφωνα με το Άρθρο 16 της Συμφωνίας 
μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Εσθονίας 
για τη Συνεργασία στους Τομείς του Πολιτισμού, της 
Εκπαίδευσης και των Επιστημών, που υπεγράφη στην 
Αθήνα στις 24 Μαΐου 1999, συμφώνησαν να συνάψουν 
το ακόλουθο Πρόγραμμα Συνεργασίας στους Τομείς 
της Εκπαίδευσης και του Πολιτισμού για τα έτη 2005, 
2006 και 2007.

1. ΕΠΙΣΤΗΜΕΣ ΚΑΙ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ

Άρθρο 1

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τις απευθείας επαφές και 
συνεργασία σε τομείς αμοιβαίου ενδιαφέροντος, μέσω 
της υπογραφής συμφωνιών μεταξύ των ιδρυμάτων ανώ−
τατης εκπαίδευσής τους.

Άρθρο 2

Κατά τη διάρκεια ισχύος του παρόντος Προγράμμα−
τος, τα Μέρη θα καλέσουν έως δύο (2) μέλη του διδα−
κτικού προσωπικού των ιδρυμάτων ανώτατης εκπαί−
δευσης, για περίοδο έως επτά (7) ημερών, ούτως ώστε 
να συνεργαστούν με επιστήμονες της άλλης χώρας σε 
θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος, να δώσουν διαλέξεις 
ή να συμμετάσχουν σε σεμινάρια και συμπόσια.

Άρθρο 3

Κάθε Μέρος θα χορηγεί ετησίως σε φοιτητές της 
άλλης χώρας:

α) μία (1) υποτροφία συνολικής διάρκειας έως δέκα 
(10) μηνών για μεταπτυχιακές σπουδές ή έρευνα,

β) δύο (2) υποτροφίες για θερινά μαθήματα γλώσσας 
και πολιτισμού.

Άρθρο 4

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τη συνεργασία εντός του 
πλαισίου των προγραμμάτων της Ευρωπαϊκής Ένω−
σης.

Άρθρο 5

Τα Μέρη, μετά από αίτηση, θα ανταλλάσσουν πλη−
ροφορίες και τεκμηρίωση σχετικά με το εκπαιδευτικό 
σύστημα της άλλης χώρας.

Άρθρο 6

 Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τη συνεργασία μεταξύ των 
διδασκάλων των ιδρυμάτων πρωτοβάθμιας και δευτε−
ροβάθμιας εκπαίδευσης εντός του πλαισίου του Προ−
γράμματος ΣΩΚΡΑΤΗΣ της ΕΕ.

Άρθρο 7

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τη διάδοση της γλώσσας, 
της ιστορίας και του πολιτισμού της άλλης χώρας.

Άρθρο 8

Η ελληνική πλευρά γνωστοποιεί ότι το Ελληνικό 
Υπουργείο Εθνικής Παιδείας έχει θεσπίσει σύστημα 
εξετάσεων για την αξιολόγηση και πιστοποίηση της 
γνώσης σύγχρονων γλωσσών. Οι εξετάσεις οδηγούν 
στην απόκτηση του «Κρατικού Πιστοποιητικού Γλωσσο−
μάθειας». Σκοπός του είναι να ενοποιήσει το σύστημα 
πιστοποίησης της γλωσσομάθειας της Ελλάδας και των 
άλλων ευρωπαϊκών χωρών.

Η εσθονική πλευρά γνωστοποιεί ότι το Υπουργείο 
Παιδείας και Έρευνας της Εσθονίας έχει ιδρύσει εθνική 
επιτροπή, έργο της οποίας είναι να θεσπίσει βασικές 
αρχές και υπόδειγμα του Χαρτοφυλακίου Ευρωπαϊκών 
Γλωσσών για τις τάξεις 6−9 του βασικού σχολείου στην 
Εσθονία. Η πρόταση θα πρέπει να είναι έτοιμη στις 
αρχές του ακαδημαϊκού έτους 2006/2007.

2. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ ΚΑΙ ΑΡΧΕΙΑ

Άρθρο 9

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τη συνεργασία μεταξύ των 
κρατικών αρχείων και βιβλιοθηκών τους, σύμφωνα με 
τους κανόνες και τους κανονισμούς κάθε χώρας.

Κατά τη διάρκεια ισχύος του παρόντος Προγράμ−
ματος, τα Μέρη θα ανταλλάξουν επίσης ένα (1) αρ−
χειοφύλακα ή βιβλιοθηκονόμο για περίοδο έως επτά 
(7) ημερών, ούτως ώστε να ενημερωθεί για ζητήματα 
αρμοδιότητάς του.

Θα ανταλλάξουν επίσης ενημερωτικό υλικό, βιβλία 
και περιοδικά που αφορούν τα αντίστοιχα αρχεία και 
βιβλιοθήκες τους.

3. ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ

Άρθρο 10

Τα Μέρη θα προάγουν τη συνεργασία στους τομείς 
της μουσικής και των τεχνών, θα διευκολύνουν τις απευ−
θείας επαφές μεταξύ των αντίστοιχων ενώσεων και 
οργανώσεων, την ανταλλαγή μουσικών, θεατρικών και 
χορευτικών ομάδων, κριτικών και εμπειρογνωμόνων. Τα 
Μέρη θα ενθαρρύνουν επίσης την αμοιβαία συμμετοχή 
σε διεθνή φεστιβάλ και άλλες δραστηριότητες που δι−
οργανώνονται στις δύο χώρες.

Άρθρο 11

Τα Μέρη θα προάγουν τη συνεργασία στους τομείς 
των καλών τεχνών και των εφαρμοσμένων τεχνών, της 
αρχιτεκτονικής και της ιστορίας της τέχνης, θα διευκο−
λύνουν τις απευθείας επαφές μεταξύ των αντίστοιχων 
ενώσεων και οργανώσεων, την ανταλλαγή καλλιτεχνών, 
αρχιτεκτόνων, κριτικών της τέχνης και εμπειρογνωμό−
νων.

Άρθρο 12

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν την έκδοση αντιπροσωπευ−
τικών λογοτεχνικών έργων της άλλης χώρας, μέσω των 
εκδοτικών οίκων τους.

Για το σκοπό αυτό, θα ανταλλάξουν έναν ή δύο (1−
2) εκδότες ή μεταφραστές για περίοδο έως επτά (7) 
ημερών έκαστος.

Άρθρο 13

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν την απευθείας συνεργασία 
μεταξύ των Ενώσεων Συγγραφέων και Καλλιτεχνών 
τους, ούτως ώστε να υλοποιήσουν κοινά προγράμματα 
συνεργασίας στον τομέα του ενδιαφέροντός τους.



 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 5837

Άρθρο 14

Τα Μέρη θα ανταλλάξουν δύο (2) συγγραφείς (ένας 
από αυτούς μπορεί να είναι συγγραφέας παιδικών βι−
βλίων) για περίοδο έως επτά (7) ημερών έκαστος, ούτως 
ώστε να ανταλλάξουν εμπειρίες.

Άρθρο 15

Τα Μέρη θα ανταλλάξουν μία καλλιτεχνική ή εθνο−
γραφική έκθεση, το θέμα της οποίας θα συμφωνηθεί 
δια της διπλωματικής οδού.

Άρθρο 16

Τα Μέρη θα ανταλλάξουν έναν (1) εμπειρογνώμονα 
στη συντήρηση και έναν (1) εθνογράφο για περίοδο έως 
επτά (7) ημερών, ούτως ώστε να ανταλλάξουν εμπειρίες 
σε θέματα της ειδικότητάς τους.

Άρθρο 17

Τα Μέρη θα προάγουν την ανταλλαγή δύο (2) αρ−
χαιολόγων ή μουσειολόγων για περίοδο έως επτά (7) 
ημερών έκαστος, ούτως ώστε να ανταλλάξουν εμπειρίες 
σε θέματα της ειδικότητάς τους.

Άρθρο 18

Τα Μέρη θα προάγουν την ανταλλαγή εκδόσεων σχε−
τικών με αρχαιολογικά θέματα.

Άρθρο 19

Τα Μέρη θα ανταλλάξουν δύο (2) ειδικούς αποκατά−
στασης ιστορικών μνημείων και μνημείων πολιτιστικής 
κληρονομιάς για περίοδο έως επτά (7) ημερών έκα−
στος.

Άρθρο 20

Τα Μέρη θα διοργανώνουν μία εβδομάδα κινηματο−
γράφου στην άλλη χώρα. Οι λεπτομέρειες θα συμφω−
νούνται απευθείας μεταξύ των αρμόδιων υπηρεσιών 
κάθε χώρας.

Άρθρο 21

Τα Μέρη θα προάγουν τη συνεργασία μεταξύ των κρα−
τικών κινηματογραφικών αρχείων τους, με την ανταλλα−
γή πληροφοριών και οπτικοακουστικού υλικού.

4. ΜΕΣΑ ΜΑΖΙΚΗΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ

Άρθρο 22

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν την απευθείας συνεργασία 
μεταξύ των κρατικών ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών 
τους, ούτως ώστε να ανταλλάξουν ραδιοτηλεοπτικά 
προγράμματα και ειδικούς.

Άρθρο 23

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν συνεργασία για την αμοι−
βαία ανταλλαγή προγραμμάτων εκπαιδευτικής τηλεό−
ρασης που αφορούν τον πολιτισμό, την τέχνη και την 
οικολογία.

5. ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΣ

Άρθρο 24

Τα Μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία και τη σπουδαιό−
τητα του αθλητισμού ως μέσου ενίσχυσης της παγκό−
σμιας ειρήνης και προώθησης της αδελφοσύνης και της 
φιλίας μεταξύ των λαών και των ατόμων.

Επιπλέον, αναγνωρίζουν τη σημαντική εκπαιδευτική, 
κοινωνική, πολιτιστική και ψυχολογική αποστολή του 

αθλητισμού, καθώς και την ιδιαίτερη συμβολή του στη 
δημόσια υγεία.

Για τους ανωτέρω σκοπούς, θα επιδιώξουν να ενθαρ−
ρύνουν βαθύτερη συνεργασία στον τομέα του αθλητι−
σμού και της φυσικής αγωγής για να δημιουργηθούν 
απευθείας επαφές μεταξύ των κρατικών αθλητικών 
οργανώσεων των δύο χωρών.

Το περιεχόμενο και οι λεπτομέρειες αυτής της συ−
νεργασίας, συμπεριλαμβανομένης της πιθανότητας συ−
νεργασίας μεταξύ των αθλητικών φορέων ή ενώσεων 
των δύο Μερών, θα προσδιορίζονται με πρωτόκολλα 
μεταξύ των ανωτέρω κρατικών φορέων, τα οποία θα 
έχουν συγκεκριμένες ημερομηνίες λήξης.

Άρθρο 25

Τα Μέρη καλωσορίζουν τις προσπάθειες της Διεθνούς 
Ολυμπιακής Επιτροπής και της Γενικής Συνέλευσης του 
Οργανισμού Ηνωμένων Εθνών για την αναβίωση της 
Ολυμπιακής Εκεχειρίας και την τήρησή της στη διάρκεια 
των Ολυμπιακών Αγώνων και πέραν αυτών.

Στο πλαίσιο αυτό, τα Μέρη καλωσορίζουν την πρω−
τοβουλία της Ελλάδος και της Διεθνούς Ολυμπιακής 
Επιτροπής για την ίδρυση Διεθνούς Κέντρου Ολυμπια−
κής Εκεχειρίας στην Αθήνα και επαναβεβαιώνουν την 
πρόθεσή τους να στηρίξουν ενεργά την πρωτοβουλία 
αυτή με διπλωματικά, εκπαιδευτικά, πολιτιστικά και 
άλλα κατάλληλα μέσα.

6. ΝΕΟΛΑΙΑ

Άρθρο 26

Τα Μέρη θα ενθαρρύνουν τη συνεργασία μεταξύ των 
οργανώσεων και ιδρυμάτων τους που αφορούν τους 
νέους.

Τα Μέρη θα ανταλλάσσουν σχετικές πληροφορίες και 
εμπειρίες, ιδίως για τις εξελίξεις που λαμβάνουν χώρα 
σε κάθε τομέα που αφορά τους νέους.

7. ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 27

Όλες οι διατάξεις και δραστηριότητες του παρόντος 
Προγράμματος θα διεξάγονται δια της διπλωματικής 
οδού, και σύμφωνα με τους κανόνες και κανονισμούς 
της χώρας υποδοχής.

Άρθρο 28

Οι διατάξεις του παρόντος Προγράμματος δεν εμπο−
δίζουν τα Μέρη να συμφωνήσουν, δια της διπλωματικής 
οδού, σχετικά με άλλες πολιτιστικές ή εκπαιδευτικές 
δραστηριότητες, τις οποίες θεωρούν επιθυμητές.

Άρθρο 29

Το συνημμένο Παράρτημα, που αφορά τις γενικές και 
οικονομικές διατάξεις των ανταλλαγών σύμφωνα με το 
παρόν Πρόγραμμα αποτελεί αναπόσπαστο τμήμα του 
παρόντος Προγράμματος.

Άρθρο 30

Το παρόν Πρόγραμμα θα τεθεί σε ισχύ την ημέρα της 
υπογραφής του και θα παραμείνει σε ισχύ έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2007, οπότε θα παραταθεί αυτομάτως έως 
την υπογραφή του νέου Εκτελεστικού Προγράμματος.

Οι διαπραγματεύσεις και η υπογραφή του νέου Εκτε−
λεστικού Προγράμματος θα λάβουν χώρα στην Αθήνα 
εντός του έτους 2008.



5838 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

Συντάχθηκε και υπογράφτηκε στο Ταλίν στις 15 Ιουνί−
ου 2005 σε δύο πρωτότυπα στην αγγλική γλώσσα.

 ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ  ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ
 ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ
 Υπογραφή Υπογραφή

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Α. ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗ−
ΜΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ 

α) Ανταλλαγή προσώπων
Οι υποψήφιοι προς ανταλλαγή, βάσει των διατάξεων 

του παρόντος Προγράμματος, θα ορίζονται από το απο−
στέλλον Μέρος το οποίο θα ενημερώνει το λαμβάνον 
Μέρος δύο (2) μήνες πριν από την προτεινόμενη ημε−
ρομηνία αναχώρησης των υποψηφίων.

Το αποστέλλον Μέρος θα χορηγεί στο λαμβάνον Μέ−
ρος προσωπικά στοιχεία σχετικά με τις ειδικότητες, 
τα επαγγελματικά προσόντα, τους ακαδημαϊκούς τίτ−
λους, τις γλώσσες (αγγλικά ή τη γλώσσα της χώρας 
υποδοχής), το πρόγραμμα και τη διάρκεια παραμονής 
των προσώπων που θα ανταλλαγούν, καθώς και άλλες 
χρήσιμες πληροφορίες.

Το λαμβάνον Μέρος θα γνωστοποιεί στο αποστέλλον 
Μέρος τη συγκατάθεσή του τουλάχιστον ένα (1) μήνα 
πριν από την προτεινόμενη ημερομηνία επίσκεψης.

Μόλις λάβει τη συγκατάθεση του λαμβάνοντος Μέ−
ρους, το αποστέλλον Μέρος θα γνωστοποιεί την ακριβή 
ημερομηνία αναχώρησης, τουλάχιστον δέκα πέντε έως 
τριάντα (15−30) ημέρες πριν.

β) Ανταλλαγή υποτροφιών
1. Το αποστέλλον Μέρος θα αποστέλλει στο λαμβάνον 

Μέρος το φάκελο των υποψηφίων το αργότερο στις 
31 Μαρτίου.

2. Ο φάκελος του υποψηφίου πρέπει να περιλαμβά−
νει:

− βιογραφικό σημείωμα
− επικυρωμένα αντίγραφα διπλωμάτων
− πρόγραμμα προτεινόμενης έρευνας ή σπουδών
− πιστοποιητικό υγείας
− αντίγραφο διαβατηρίου
− επιστολή αποδοχής από το λαμβάνον ίδρυμα ανώ−

τατης εκπαίδευσης (για μεταπτυχιακούς φοιτητές).
3. Το λαμβάνον Μέρος θα ανακοινώνει την οριστική 

αποδοχή του υποτρόφου το αργότερο στις 30 Ιουνίου.
4. Ο υποψήφιος που λαμβάνει υποτροφία πρέπει να 

μιλά είτε τη γλώσσα του λαμβάνοντος Μέρους είτε την 
αγγλική. Οι υποψήφιοι που θα ανταλλαγούν για μετα−
πτυχιακές σπουδές πρέπει να γνωρίζουν αρκετά καλά 
τη γλώσσα της χώρας υποδοχής και πρέπει να έχουν 
γίνει δεκτοί σε μεταπτυχιακό πρόγραμμα σπουδών στη 
χώρα του αποστέλλοντος Μέρους.

θ) Θερινά μαθήματα
Το αποστέλλον Μέρος θα αποστείλει στο λαμβάνον 

Μέρος τους φακέλους των υποψηφίων το αργότερο 
στις 31 Μαρτίου.

Το λαμβάνον Μέρος θα γνωστοποιεί την τελική απο−
δοχή των υποψηφίων το αργότερο στις 31 Μαΐου. 

Β. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΕΚ−
ΠΑΙΔΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ

α) Ανταλλαγή προσώπων
1. Το αποστέλλον Μέρος θα καλύπτει το κόστος 

ταξιδίου του διδακτικού προσωπικού των ιδρυμάτων 

ανώτατης εκπαίδευσης που αποστέλλονται βάσει του 
παρόντος Προγράμματος προς και από την πρωτεύουσα 
της λαμβάνουσας χώρας.

2. Η ελληνική πλευρά θα παρέχει:
− 90 ευρώ την ημέρα για διαμονή σε ξενοδοχείο και 

διατροφή.
− έξοδα ταξιδίου εντός της Ελλάδας, αν προκύπτουν 

από το πρόγραμμα παραμονής.
− δωρεάν ιατρική περίθαλψη σε δημόσια νοσοκομεία, 

σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης.
3. Η εσθονική πλευρά θα παρέχει:
− διαμονή τύπου ξενοδοχείου και ημερήσιο επίδομα
− έξοδα ταξιδίου εντός της Εσθονίας, αν προκύπτουν 

από το πρόγραμμα παραμονής.
− δωρεάν ιατρική περίθαλψη σε δημόσια νοσοκομεία, 

σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης.
β) Ανταλλαγή υποτροφιών
1. Οι υπότροφοι θα καταβάλουν οι ίδιοι τα έξοδα τα−

ξιδίου από και προς τις δύο χώρες.
2. Η ελληνική πλευρά θα παρέχει:
− μηνιαίο επίδομα 440 ευρώ για μεταπτυχιακούς υπο−

τρόφους ή ερευνητές, αρχίζοντας από την άφιξη του 
φοιτητή στην Ελλάδα και καλύπτοντας όλη τη διάρκεια 
της υποτροφίας.

− εφάπαξ ποσό 59 ευρώ για κόστος διαμονής σε αυ−
τούς που θα εγκατασταθούν στην Αθήνα και 88 ευρώ 
σε αυτούς που θα εγκατασταθούν στην επαρχία. Οι 
φοιτητές των οποίων η υποτροφία ανανεώθηκε δεν 
δικαιούνται να λάβουν το εφάπαξ ποσό.

− δωρεάν ιατρική περίθαλψη σε δημόσια νοσοκομεία, 
σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης.

− απαλλαγή από δίδακτρα για μεταπτυχιακές σπουδές 
ή έρευνα.

− έξοδα ταξιδίου εντός της Ελλάδας, σύμφωνα με το 
εγκεκριμένο πρόγραμμα σπουδών, έως του ποσού των 
88 ευρώ.

3. Η εσθονική πλευρά θα παρέχει:
− μηνιαίο επίδομα 4500 ΕΕΚ που καλύπτει τα έξοδα 

διαμονής και διαβίωσης.
− δωρεάν ιατρική περίθαλψη σε δημόσια νοσοκομεία, 

σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης.
− δυνατότητα συνέχισης σπουδών βάσει των προϋπο−

θέσεων πληρωμής που ισχύουν για τους υπηκόους της 
χώρας υποδοχής.

γ. Θερινά μαθήματα
Οι υπότροφοι θα καταβάλουν οι ίδιοι τα έξοδα ταξι−

δίου από και προς τις δύο χώρες.
Όλα τα άλλα έξοδα (διαμονή, ημερήσιο επίδομα, δί−

δακτρα) θα καλύπτονται από τους διοργανωτές των 
θερινών μαθημάτων στη λαμβάνουσα χώρα.

Γ. ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟ
α) Ανταλλαγή προσώπων
Τα άτομα που θα ανταλλαγούν βάσει των διατάξε−

ων του παρόντος Προγράμματος θα ορίζονται από το 
αποστέλλον Μέρος, το οποίο θα ενημερώνει το λαμβά−
νον Μέρος σχετικά με τον προσδιορισμό τους τρεις (3) 
μήνες πριν από την προτεινόμενη ημερομηνία αναχώ−
ρησης. Το αποστέλλον Μέρος θα παρέχει επίσης στο 
λαμβάνον Μέρος όλες τις απαραίτητες πληροφορίες 
σχετικά με τα ακαδημαϊκά και επαγγελματικά προσόντα, 
καθώς και το προτεινόμενο πρόγραμμα εργασίας, τη 
διάρκεια παραμονής και άλλες πληροφορίες που μπορεί 
να είναι χρήσιμες.
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Το λαμβάνον Μέρος θα γνωστοποιεί την απόφασή 
του στο αποστέλλον Μέρος τουλάχιστον τριάντα (30) 
ημέρες πριν από την προτεινόμενη ημερομηνία αναχώ−
ρησης. Μόλις λάβει τη συγκατάθεση του λαμβάνοντος 
Μέρους, το αποστέλλον Μέρος θα γνωστοποιεί την 
ακριβή ημερομηνία αναχώρησης, τουλάχιστον δέκα πέ−
ντε (15) ημέρες πριν.

Οι επισκέπτες που ανταλλάσσονται βάσει του πα−
ρόντος Προγράμματος στον τομέα της πολιτιστικής 
συνεργασίας θα πρέπει να γνωρίζουν καλά τη γλώσσα 
της χώρας υποδοχής ή την αγγλική. Για επισκέπτες 
που ανταλλάσσονται για περίοδο μικρότερη του ενός 
(1) μήνα, οι δαπάνες διερμηνέα αγγλικής γλώσσας, αν 
απαιτείται, θα καλύπτονται από τη λαμβάνουσα χώρα.

β) Ανταλλαγή εκθέσεων
Το αποστέλλον Μέρος θα ενημερώνει το λαμβάνον 

Μέρος, τουλάχιστον δώδεκα (12) μήνες πριν, σχετικά με 
τις ημερομηνίες και το θέμα της έκθεσης που προετοι−
μάζεται. Για να γίνουν οι κατάλληλες ρυθμίσεις για την 
έκθεση, το αποστέλλον Μέρος θα παρέχει τις απαραί−
τητες τεχνικές πληροφορίες για την προτεινόμενη έκ−
θεση, καθώς και τα απαραίτητα υλικά για την εκτύπωση 
του καταλόγου (πρόλογος, κατάλογος αντικειμένων, 
φωτογραφίες κλπ.), τουλάχιστον τρεις (3) μήνες πριν 
την έναρξη. Τα εκθέματα θα πρέπει να φθάσουν στον 
προορισμό τουλάχιστον δέκα πέντε (15) ημέρες πριν 
την έναρξη.

Δ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟ
α) Ανταλλαγή προσώπων
Το κόστος ταξιδίου και υποδοχής των ατόμων που 

αφικνούνται βάσει του παρόντος Προγράμματος θα 
καλύπτεται ως εξής:

1. Το αποστέλλον Μέρος θα καλύψει το κόστος δι−
εθνούς ταξιδίου προς και από την πρωτεύουσα του 
λαμβάνοντος Μέρους.

2. Η ελληνική πλευρά θα παρέχει:
− 90 ευρώ την ημέρα για έξοδα ξενοδοχείου και δι−

ατροφής.
− εφάπαξ ποσό 90 ευρώ, κατά την άφιξη, ανά επίσκεψη, 

για την κάλυψη του κόστους των ταξιδίων εντός της 
Ελλάδας.

3. Η εσθονική πλευρά θα καλύπτει το κόστος διαμονής 
και διατροφής σύμφωνα με τη νομοθεσία της Εσθονίας 
και το κόστος των μεταφορών εντός της Εσθονίας.

4. Σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης, θα παρέχεται 
δωρεάν ιατρική αγωγή σε δημόσιο νοσοκομείο από τα 
δύο Μέρη για πρόσωπα που αφικνούνται βάσει των 
διατάξεων του παρόντος Προγράμματος.

β) Ανταλλαγή εκθέσεων
1. Το αποστέλλον Μέρος θα καλύπτει το κόστος μετα−

φοράς των εκθέσεων προς και από την πρωτεύουσα του 

λαμβάνοντος μέρους. Ο τρόπος κάλυψης του κόστους 
μεταφοράς των εκθέσεων εντός της επικράτειας του 
λαμβάνοντος μέρους, σε περίπτωση που θα διοργανω−
θούν σε περισσότερες από μία πόλεις, θα ρυθμιστεί με 
ειδική συμφωνία μεταξύ των ενδιαφερόμενων ιδρυμάτων 
των Συμβαλλόμενων Μερών. Η εν λόγω ειδική συμφωνία 
δεν θα δεσμεύει τις κυβερνήσεις των Μερών.

2. Το λαμβάνον Μέρος θα καλύψει το κόστος διοργά−
νωσης της έκθεσης, συμπεριλαμβανομένου του κόστους 
ενοικίασης αιθουσών, ασφάλειας, τεχνικής αρωγής 
(εγκαταστάσεις αποθήκευσης, ρυθμίσεις εγκατάστασης, 
φωτισμός, θέρμανση, αποσυναρμολόγηση και εκτύπωση 
υλικού, όπως αφίσες, κατάλογοι και προσκλήσεις). Το 
λαμβάνον Μέρος θα παρέχει επίσης δημοσιότητα για 
την έκθεση.

3. Το αποστέλλον Μέρος θα καλύψει το κόστος ασφά−
λισης των εκθεμάτων στη διάρκεια της μεταφοράς και 
της διεξαγωγής της έκθεσης. 

Σε περίπτωση ζημίας, το λαμβάνον Μέρος θα παρέ−
χει δωρεάν στο αποστέλλον Μέρος πλήρη τεκμηρίωση 
σχετικά με την αιτία της ζημίας, ούτως ώστε να διευκο−
λύνει το αποστέλλον Μέρος να ζητήσει αποζημίωση από 
την ασφαλιστική εταιρία. Το λαμβάνον Μέρος δεν είναι 
εξουσιοδοτημένο να αποκαταστήσει τα εκθέματα που 
υπέστησαν ζημία στην αρχική τους κατάσταση χωρίς 
τη συγκατάθεση του αποστέλλοντος Μέρους.

4. Τα δύο Μέρη εκφράζουν εκ των προτέρων τη συ−
γκατάθεσή τους σχετικά με τον αριθμό των ατόμων που 
συνοδεύουν την έκθεση και σχετικά με τη διάρκεια της 
παραμονής τους.

Οι δαπάνες που συνδέονται με την επίσκεψη επιτρό−
που και, όταν αυτό είναι απαραίτητο, ατόμων η πα−
ρουσία των οποίων απαιτείται για την εγκατάσταση 
και απεγκατάσταση των εκθεμάτων, θα ρυθμίζονται 
σύμφωνα με τις οικονομικές διατάξεις του παρόντος 
Προγράμματος.

5. Οι οικονομικές προϋποθέσεις για την ανταλλαγή 
καλλιτεχνικών συνόλων (θεάτρων, ορχηστρών κλπ.) θα 
συμφωνούνται χωριστά.

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως.

Αθήνα, 21 Δεκεμβρίου 2005

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

  ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ
 ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ

 Π. ΜΟΛΥΒΙΑΤΗΣ Μ. ΓΙΑΝΝΑΚΟΥ

 ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΙ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

 Γ. ΟΡΦΑΝΟΣ−Π. ΤΑΤΟΥΛΗΣ Θ. ΡΟΥΣΟΠΟΥΛΟΣ
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ÅÈÍÉÊÏ ÔÕÐÏÃÑÁÖÅÉÏ
ÅÖÇÌÅÑÉÄÁ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ

ÔÉÌÇ ÐÙËÇÓÇÓ ÖÕËËÙÍ ÅÖÇÌÅÑÉÄÏÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ
Óå Ýíôõðç ìïñöÞ:
• Ãéá ôá ÖÅÊ áðü 1 ìÝ÷ñé 16 óåëßäåò óå 1 euro, ðñïóáõîáíüìåíç êáôÜ 0,20 euro ãéá êÜèå åðéðëÝïí ïêôáóÝëéäï Þ ìÝñïò áõôïý.
• Ãéá ôá öùôïáíôßãñáöá ÖÅÊ óå 0,15 euro áíÜ óåëßäá.
Óå ìïñöÞ CD:

Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÅURO Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÅURO
A~ ÅôÞóéï 150 Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí ÅôÞóéï 50
Á 3ìçíéáßï 40 Í.Ð.Ä.Ä. ÅôÞóéï 50
Á´ Ìçíéáßï 15 ÐáñÜñôçìá ÅôÞóéï 50
Â’ ÅôÞóéï 300 ÅìðïñéêÞò êáé Béïìç÷áíéêÞò Éäéïêôçóßáò ÅôÞóéï 100
B~ 3ìçíéáßï 80 ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ ÅôÞóéï 5
Â´ Ìçíéáßï 30 Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí ÅôÞóéï 200
Ã ÅôÞóéï 50 Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí Åâäïìáäéáßï 5
Ä´ ÅôÞóéï 220 Á.Å. & Å.Ð.Å Ìçíéáßï 100
Ä~ 3ìçíéáßï 60

• Ç ôéìÞ ðþëçóçò ìåìïíùìÝíùí Ö.Å.Ê åéäéêïý åíäéáöÝñïíôïò óå ìïñöÞ cd-rom êáé ìÝ÷ñé 100 óåëßäåò óå 5 euro ðñïóáõîáíüìåíç êáôÜ
1 euro áíÜ 50 óåëßäåò.

• Ç ôéìÞ ðþëçóçò óå ìïñöÞ cd-rom äçìïóéåõìÜôùí ìéáò åôáéñåßáò óôï ôåý÷ïò Á.Å. êáé Å.Ð.Å. óå 5 euro áíÜ Ýôïò.

ÐÁÑÁÃÃÅËÉÁ ÊÁÉ ÁÐÏÓÔÏËÇ Ö.Å.Ê. :    ôçëåöùíéêÜ : 210 - 4071010,    fax : 210 - 4071010     internet : http://www.et.gr.

ÊÁÐÏÄÉÓÔÑÉÏÕ 34 * ÁÈÇÍÁ 104 32 * FAX 210 52 21 004
ÇËÅÊÔÑÏÍÉÊÇ ÄÉÅÕÈÕÍÓÇ: http: www.et.gr  –  e-mail: webmaster @ et.gr

* Ïé óõíäñïìÝò ôïõ åóùôåñéêïý ðñïðëçñþíïíôáé óôéò ÄÏÕ (ôï ðïóü óõíäñïìÞò êáôáâÜëëåôáé óôïí êùäéêü áñéèìü åóüäùí ÊÁÅ 2531
êáé ôï ðïóü õðÝñ ÔÁÐÅÔ (5% ôïõ ðïóïý ôçò óõíäñïìÞò) óôïí êùäéêü áñéèìü åóüäùí ÊÁÅ 3512).Ôï ðñùôüôõðï áðïäåéêôéêü åßóðñá-
îçò (äéðëüôõðï) èá ðñÝðåé íá áðïóôÝëëåôáé Þ íá êáôáôßèåôáé óôçí áñìüäéá Õðçñåóßá ôïõ Åèíéêïý Ôõðïãñáöåßïõ.

* Ç ðëçñùìÞ ôïõ õðÝñ ÔÁÐÅÔ ðïóïóôïý ðïõ áíôéóôïé÷åß óå óõíäñïìÝò, åéóðñÜôôåôáé êáé áðü ôéò ÄÏÕ.
* Ïé óõíäñïìçôÝò ôïõ åîùôåñéêïý Ý÷ïõí ôç äõíáôüôçôá ëÞøçò ôùí äçìïóéåõìÜôùí ìÝóù internet, ìå ôçí êáôáâïëÞ ôùí áíôßóôïé÷ùí ðï-

óþí óõíäñïìÞò êáé ÔÁÐÅÔ .
* Ïé Íïìáñ÷éáêÝò ÁõôïäéïéêÞóåéò, ïé ÄÞìïé, ïé Êïéíüôçôåò ùò êáé ïé åðé÷åéñÞóåéò áõôþí ðëçñþíïõí ôï ìéóü ÷ñçìáôéêü ðïóü ôçò óõíäñï-

ìÞò êáé ïëüêëçñï ôï ðïóü õðÝñ ôïõ ÔÁÐÅÔ.
* Ç óõíäñïìÞ éó÷ýåé ãéá Ýíá çìåñïëïãéáêü Ýôïò. Äåí åããñÜöïíôáé óõíäñïìçôÝò ãéá ìéêñüôåñï ÷ñïíéêü äéÜóôçìá.
* Ç åããñáöÞ Þ áíáíÝùóç ôçò óõíäñïìÞò ðñáãìáôïðïéåßôáé ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôçí 31çí Äåêåìâñßïõ êÜèå Ýôïõò.
* Áíôßãñáöá äéðëïôýðùí, ôá÷õäñïìéêÝò åðéôáãÝò êáé ÷ñçìáôéêÜ ãñáììÜôéá äåí ãßíïíôáé äåêôÜ.

Ïé õðçñåóßåò åîõðçñÝôçóçò ôùí ðïëéôþí ëåéôïõñãïýí êáèçìåñéíÜ áðü 08.00~ Ýùò 13.00~

ÁÐÏ ÔÏ ÅÈÍÉÊÏ ÔÕÐÏÃÑÁÖÅÉÏ

ÅÔÇÓÉÅÓ ÓÕÍÄÑÏÌÅÓ Ö.Å.Ê.
Óå Ýíôõðç ìïñöÞ Áðü ôï Internet

Á~ (Íüìïé, Ð.Ä., ÓõìâÜóåéò êôë.) 225 6 190 6

Â~ (ÕðïõñãéêÝò áðïöÜóåéò êôë.) 320 6 225 6

Ã~ (Äéïñéóìïß, áðïëýóåéò êôë. Äçì. ÕðáëëÞëùí) 65 6 ÄÙÑÅÁÍ
Ä~ (Áðáëëïôñéþóåéò, ðïëåïäïìßá êôë.) 320 6 160 6

Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí êáé ÓõìâÜóåùí (Ô.Á.Ð.Ó.) 160 6 95 6

Í.Ð.Ä.Ä. (Äéïñéóìïß êôë. ðñïóùðéêïý Í.Ð.Ä.Ä.) 65 6 ÄÙÑÅÁÍ
ÐáñÜñôçìá (Ðñïêçñýîåéò èÝóåùí ÄÅÐ êôë.) 33 6 ÄÙÑÅÁÍ
Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé Âéïì/êÞò Éäéïêôçóßáò (Ä.Å.Â.É.) 65 6 33 6

ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ (Á.Å.Ä.) 10 6 ÄÙÑÅÁÍ
Áíùíýìùí Åôáéñåéþí & Å.Ð.Å. 2.250 6 645 6

Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí (Ä.Ä.Ó.) 225 6 95 6

Ðñþôï (A´), Äåýôåñï (Â´) êáé ÔÝôáñôï (Ä´) _ 450 6

• Ôï ôåý÷ïò ôïõ ÁÓÅÐ (Ýíôõðç ìïñöÞ) èá áðïóôÝëëåôáé óå óõíäñïìçôÝò ìå ôçí åðéâÜñõíóç ôùí 70 euro, ðïóü ôï ïðïßï áöïñÜ ôá÷õ-
äñïìéêÜ Ýîïäá.

• Ãéá ôçí ðáñï÷Þ äéêáéþìáôïò çëåêôñïíéêÞò ðñüóâáóçò óå Ö.Å.Ê. ðñïçãïõìÝíùí åôþí êáé óõãêåêñéìÝíá óôá ôåý÷ç Á´, Â´, Ä´, Áíáðôõ-
îéáêþí ÐñÜîåùí & ÓõìâÜóåùí, Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé Âéïìç÷áíéêÞò Éäéïêôçóßáò êáé Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí, ç ôéìÞ ðñï-
óáõîÜíåôáé ðÝñáí ôïõ ðïóïý ôçò åôÞóéáò óõíäñïìÞò Ýôïõò 2005, êáôÜ 25 euro áíÜ Ýôïò ðáëáéüôçôáò êáé áíÜ ôåý÷ïò, ãéá äå ôï ôåý-
÷ïò Á.Å. & Å.Ð.Å., êáôÜ 30 euro.

ÈÅÓÓÁËÏÍÉÊÇ - Âáó. ¼ëãáò 227 (2310) 423 956
ÐÅÉÑÁÉÁÓ - Åõñéðßäïõ 63 (210) 413 5228
ÐÁÔÑÁ - Êïñßíèïõ 327 (2610) 638 109

(2610) 638 110
ÉÙÁÍÍÉÍÁ - ÄéïéêçôÞñéï (26510)  87215
ÊÏÌÏÔÇÍÇ - Äçìïêñáôßáò 1 (25310) 22 858

ËÁÑÉÓÁ - ÄéïéêçôÞñéï (2410) 597449
ÊÅÑÊÕÑÁ - ÓáìáñÜ 13 (26610) 89 122

(26610) 89 105
ÇÑÁÊËÅÉÏ - ÐåäéÜäïò 2 (2810) 300 781
ËÅÓÂÏÓ - Ðë.Êùíóôáíôéíïõðüëåùò 1 (22510) 46 654

(22510) 47 533

Ðëçñïöïñßåò Á.Å. - Å.Ð.Å. êáé ëïéðþí Ö.Å.Ê.:  210 527 9000
Öùôïáíôßãñáöá ðáëáéþí ÖÅÊ - ÂÉÂËÉÏÈÇÊÇ - ÌÁÑÍÇ 8 - Ôçë. (210)8220885 - 8222924

ÄùñåÜí äéÜèåóç ôåý÷ïõò Ðñïêçñýîåùí ÁÓÅÐ áðïêëåéóôéêÜ áðü ÌÜñíç 8 & ÐåñéöåñåéáêÜ Ãñáöåßá
ÄùñåÜí áíÜãíùóç äçìïóéåõìÜôùí ôåý÷ïõò Á´ áðü ôçí éóôïóåëßäá ôïõ Åèíéêïý Ôõðïãñáöåßïõ

ÐÅÑÉÖÅÑÅÉÁÊÁ ÃÑÁÖÅÉÁ ÐÙËÇÓÇÓ Ö.Å.Ê.


